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0 WYCHOWANIU,

przez

Pauling z L. Wilkonska.

(Zobacz r. 1861 Nr. 1, 2, 4, 7, 15, 21, 22 i 42;

13, 17, 24 1 26)

rok 1862 Ni 4,

Bulwer twierdzi: ze w mtodziuchnej dziewczynce uczu-
cie potrzeby pokochania uie moze by¢ silnem; lecz
zrodzi je inne, a tem jest pragnienie: azeby byla ko-
chang. > 1 przyzna¢ nalezy, ze ta uwaga znamienitego
pisarza wecale jest trafng. Bo zkadze w dzieweczce imo-
sennej, W nierozwinigtem jeszcze sercu, powstaé miata
namig¢tnos$¢ taka, ktoére dopiero lato Zycia sprowadza?
Zyczenie wszelako, azeDy sie podobaé, azeby byé chwa-
lona, kochang (bez wszelkiej nagannej mysli), wigcej
jest* wlasciwem dziewczynce mtlodej, i kotysanej rézno-
rodnie pobudzong fantazyg.

To tez w dorastajacej panience objawia si¢ nieraz ta
jakas pongta, po najwickszej czeSci niewinng zupehnie,
by zwré6cita uwage mezezyzn, by ja zaczepili, pogawe-
dzili z nig 1 pozartow:ali. Dziewczatko zarumieni si¢
zmieszane; ale rado temu wszelako. Po gtowce jej po
czynaja snu¢ si¢ rézne marzenia — romantyczno$ci —
zwlaszcze tez, gdy duzo czytuje romanséw, albo gdy
jej nagadaty stuzace: ze ten, lub 6w panicz za nia spo-
glada. Przyczynia si¢ szczegdlniej do marzen podobnych
i brak zatrudnienia, a raczej, uzyjmy wtasciwego wy-
razu: prozniaczka, 1 proznosé, bo pierwsza zwykle wy-
rodzi druga.

Z poczatku dziewczg¢ fantazya tylko nachyla si¢ do
takiej skfonnostki-, ale, jezeli ta fantazyjka podsycana
zostanie, co takze zdarza si¢ czgsto, odezwie si¢ latwo
i serce — i romansik z mtodziutkiej, niedowarzonej gtow-
ki iskierka elektryczna do serduszka przebiegnie, a czg-
stokro¢ bardzo smutne za sobg sprowadzi nastgpstwa.
Jezeli za$ ocaleje przed tym niszczacym zarem zbyt
wczesnie rozgorzalego uczucia, tatwo wyrodzi¢ si¢ moze
zalotno$¢, chetka pociggania ku sobie, podbijania, uwo-
dzenia, gdy wtasne serce nietylko ze nie rozgorzeje si¢
wcale; ale raczej wystygnie i wysuszy si¢ szkieletowe,
albo ,ja tez na bezdroza najsmutniejszych namig¢tnosci
powiedzie.

Strzedz powinna nianka dziecigcia, jak oka w gtlo-
wie, gdy powstawaé na nozki zaczyna i sil wlasnych
probuje, azeby nie upadio i nieskaieczalo. Wigcej wsze-
lako baczy¢ powinna troskliwo$é matki na dorastajaca
dziewczynke, azeby nie nastgpito zwichnigcie moralne
i upadek.

. ksiggarnia p. Baumgarrltena réwme jak rvszystkie dobrze znanc Ksiggarnie.

Najgorzej czestokro¢ bywa,
imieniu nazwiemy, to istnie, jak gdybysmy uderzyli
w mrowisko, jak gdyby si¢ zte wywolato zakleciem
czarnoksieznika. Nalezyto rychlej wptynaé na panienke,
dostrzeglszy w niej tej szkodliwej sklonnostki: usunaé
ja nalezy bez zwloki od niebezpieczenstwa, czuwac nad
nia, ale nie napominaé stowami rzecz okreslajgcemi, bo
te lacnoby si¢ w ono zaklgcie czarnoksigzkie przemie-
ni¢ mogly. Uchowaj Boze, by napomnieniem wyrazistem
rumieniec wstydu na jej lice wywotaé¢! To jakby ze-
trze¢ pytek $wiezosci z kwiatka, ktoérego juz ani pro-
myk stoneczny, ni tez rosa niebieska nie powrédci. Ta-
kie zawstydzenie pomoze zapewne chwilowo, i niewcze-
snej romansowos$ei tame¢ potozy; ale mysl dziewczecia
oswoi z tem, czego wiedzie¢ niepowinno.

Uchowaj Boze od wymienia nazwiska tego, w ktore-
go spojrzeniu lub stowie dziewczynka mniemata hotd
dla siebie wyczyta¢! Bo to jest, jakby niebaczne, nieo-
strozne uderzenie w struny, ktore zawsze cierpki bez-
dzwigk wywotla, a niekiedy i zerwanie struny spowo-
duje.

Draznienie przymoéwkami,

gdy pewne rzeczy po

o$mieszenie takiego przed-
wczesnego romansiku, jeszcze szkodliwsze moze spro-
wadzi¢ skutki, bo skaleczy uczucie a roznieci niekiedy
che¢ przekory, upoér, i rozgorzeé potrafi iskierke, ktora
zaledwie zgli¢ si¢ poczela.

Najlepszem za$ lekarstwem na taka cborobliwo$¢ fan-
tazyi 1 uczucia bywa: wyrwanie dziewczynki z nie-
wlasciwego a szkodliwego otoczenia, rozrywka mita a
dozwolona; ciggle townrzystwo matki, lub osoby moga-
cej matke zastapi¢, bez natr¢ctwa i natarczywosci — i
czytanie ksigzek powaznych a zajmujacych, n.p. histo-
rycznej tres$ci, jak to Szkice historyczne Karola Szaj-
nochy.

0 KOBIETACH¥*).
(Rozprawa przez KoDiete),

Tuz ten nardéd zaczyna by¢ barbarzyn-
skim, w ktorym kobiety winna czes¢
dla plci swojej utracajg.

L
Czem jest Kobieta ?

Niejednemu dziwnem wyda si¢ pytanie:
bieta? Po uptywie 6000 lat,

czemjest ko-
kto przywykty do cza-

*) Bedac za bezwzglednem wyzwoleniem strony duchowej, lecz
nie zmystowej, i w tem si¢ zgadzajac z Szanowna" Autorka, dru-
kujemy niniejsza rozprawg", proszac o odczytanie jej z rozwaga,
lub o zupelne pominigcie." P. R.



sowej wzgledem niej opinii, niezastanowil si¢, ze
me¢zczyzna wprzdd absolutnie uczyniwszy si¢ wszyst-
kiem sitg fizyczna, kobiecie, stabszej polowie swojej, na-
rzucal stopnie wedle interesu swej osobisto$ci, wyobra-
zen religijnych, mitosci zmystowej i umystowej, stowem,
wedle wilasnych checi i poje¢, jakiemi byl natchniony
przez ducha czasu i rozwijajacego si¢ rozumu? Lecz
kto zwazy bezstronnie jak to miotanie jej ogdtem, dotad
nienaznaczylo jej godnego w spoleczenstwie stanowiska,
jak codziennie drzaca i bojazliwa, oczekuje nowego
wyroku opinii, ktoéry ja... w jej czlowieczenstwie raz
wznoszac pod obltoki, znowu nizej ziemi stragca: ten
dziwi¢ si¢ nie bedzie, Ze o niepojeta dotad istote ko-
biety, badawczej filozofii zapyta¢ si¢ wypada, aby ta, sto-
sujac si¢ do nigdy niezachwianych prawd, kobiecie stano-
wisko naznaczyla pewne, zadna nadal opinia wybrykuja-
cych zdan niepodkopane. Domaganie si¢ to osadzi niejeden
za zbyt $miate, lub catkiem niepotrzebne— zbyt $miate*
bo filozofianiepewna samej siebie co do uduchowienia czto-
wieka - me¢zczyzny, ktory szczegdlowo wprzody sie po-
znat 1 pojal, niezglebiwszy jeszcze doskonale jego na-
tury, nad czlowiekiem-kobieta badawczo =zastanawiaé
si¢ nie zechce, jako nad potowa podrzedna, mniema-
jac, iz gdy pierwsza stanie na stopniu udoskonalenia,
druga na nim niezaprzeczeuie stanag¢ musi; zaczem doma-
ganie si¢ o stanowisko czlowieka - kobiety z tego same-
go wzgledu jest niepotrzebnem. Tak tez dzieje si¢ do-
tad bez pytania i odpowiedzi, a jezeli ktory medrzec
co§ raczy przebaknaé o swej potowicy: to z litosci, to
z dumy, jak wielki bogacz o swoim podwladnym, kto-
ry na jego materyalng pracuje wielkos$c¢.

Nienauczono na$ kobiet dotad, jak logicznie synteza-
mi, sylogizmami, hipotezami dowodzi¢ swego ja, we-
dtug- filozofii niemieckiej, dla tego kazda kobieta
podnoszac glos w swojej obronie, wedlug prakty-
cznego poje¢cia, naturalnego rozumowania, zostaje przez
sofistOw wys$miana, wyszydzona, zagluszong mndstwem
dowodow dzwigczacych bez fundamentu, wyrazow bez
prawdy— stowem, zagrozong jak dziecko r6zga, lub nie-
wolnik srozszem narze¢dziem kary. A przeciez czlowiek
mezczyzna juz w oczach naszych uczynil siebie bo-
stwem. gdziez wigc jest milos¢ ogdtowa, ktoéra go ma
z nami zroéwna¢? On wyzwala si¢ duchowo, i pocigga
za soba cala ludzkos$¢, kobiete - cztowieka zbywajac fra-
szkami, lub zostawiajac ja wtasnemu losowi. Jezeli
wiec czlowiek-me¢zczyzna, jako bdstwo, uwaza za niego-
dne siebie zblizy¢ do bodstwa... cztowieka-kobiete, wiec
i sam bdstwem nie jest, nieposiadajge spanialo$ci, mi-
losci. Jezeli me bedac bostwem, zostawia ja samej so-
bie, jej samodzielnos$ci: czlowiek-kobieta niema ogladaé
si¢ na task¢ swego towarzysza, lecz sama uczyni¢ si¢
winna, czem by¢ jej nalezy. Trzymajac si¢ ostatniej za
sady, oS$wiadczam, iz zrzekam si¢ zupeilnie pomocy
czlowieka-mezezyzny bez najmniejszej ku niemu urazy,
odtracajac jego wzgledem nas zdania, a nie idealnie,
lecz rzeczywiscie przedstawi¢ to, czem jest kobieta i czem
by¢ powinna? a to, oile postrzezenia praktyczne i teo-
retyczne postuza mi do rozwinigcia przedmiotu, na moje
sity do$¢ trudnego.

Wracany si¢ tedy do zalozonego pytania: Czem jest
kobieta? Kobieta-cztowiek, wedlug swej rzeczywistos$ci,
jest potowa czlowieka-mezezyzny, bez ktoérej on istnieé
nie moze, rownie jak kobieta cztowiek bez niego; wy-
pada zatem, iz oboje jedne¢ stanowig calo$é, a przez
wspolng potrzebe sa doskonatg réwnia.

Pytanie: Czem mezczyzna w pierwiastkowych czasach
owtadnal kobiet¢ 1 stal si¢ jej panem, skoro najmedr-
sza natura postawita oboje w wzajemnej rowni?

Odpowiedz: Ogot ludzi-kobiet nigdy nieulegatl powa-
dze ogoélu ludzi mezczyzn. Od stworzenia §wiata szcze-
golna kobieta mogta wzglednie, z réznorodnych przy-
czyn, szczegolnym ulega¢ mezczyznom i odwrotnie, nigdy
jedna strona nie byta drugiej niewolnikiem.

Pyt.: Czyli czlowiek-kobieta reprezentowal
obywatela narodu?

Odp.: Gdzie niebylo panstw, niebylo i obywatelstwa,
zatem reprezentowaé go niemogla zadna strona. Podzniej
za$, gdy rod ludzki rozplemit si¢ po catej ziemi 1 wy-
dzielit w narody, nastalo tez i obywatelstwo, skutkiem
praw zabezpieczajacych byt narodowy. Lecz i tu czlo-
wiek-me¢zczyzna niebyt doskonatym prawodawcg, badz
to we wzgledzie politycznem, badz religijnym i moral-
nym, zatem nie mozemy si¢ w wieku dzisiejszym od-
wolywaé do wieku jego niedojzralo$ei; lecz oprzem si¢
o epoke¢ postepu, =zaczniemy od czasu zaprowadzenia
religii chrzescianskiej.

Pyt.: Religiatchrzescianska czyz wyzwolita zupelnie
kobiete, kiedy wyraznie kaze jej by¢ postusznag nietylko
swemu me¢zowi, ale pod pewnemi wzgledami
mezkiemu rodowi?

Odp.: Wyzwolila ja zupelnie przez uswigcenie mat-
zenskiego zwigzku, jednej kobiety z jednym mezczy-
zna. A jezeli jednej stronie nakazata mitos¢ i uleglos¢;
drugiej wymierzyta czes¢, tagodnos$é, milo§¢, bez czego
zgoda malzenstwa zobopdlna istniecby niemogla. Lecz
kiedy jedna strona tamie moralne warunki: druga si¢
od niej usungé¢ moze, chyba ze tego nie uczyni dobro-
wolnie, z mito$ci lub spaniato$ci *). Zatem kobieta jest
zupelnie wolng, bo nakaz postuszenstwa przyjmuje pod'/
tym obowiazkiem me¢zczyzny, ze ten bgdzie ja szanowal, |
czuwal nad jej dobrem, 1 zycie nawet samo poswigci
w jej obronie. Ugoda zobopoélna, jest wolna.

Pyt.: Czy kobieta dotychczas zatrzymata charakter
swej wolnosci?

Odp.: W chrzeseianskich panstwach zatrzymata go
w ogdle, stoi w rowni z me¢zczyzng pod wzgledem praw
obywatelskich; lecz w szczegbdle przez niestosowne wy-
chowanie, zastarzate przesady, odrzucenie §wiatta rozu-
mu i uleganie (wylacznie? R.) sercu, stata si¢ ponizona,
wyzuta z osobistej godnosci, i unieszczg$liwiona, czego
nizej bede usitowata dowies¢.

kiedy

catemu

Rozmowa Wiatrow.

Dtuga, szeroka $wiata doling,
Przez krwawe pola i smugi,
Z dwoéch krancow $wiata dwa wiatry ptyna:

Z poélnocy jeden, z poludnia drugi.

— Mem ciatem biate mgly zamarznigte,
Z lodéw ma glowa wykuta,
Dzwigam ja w sobie w szkielet rozpigte

Stare, olbrzymie kosci Mamuta.

Czarne obtoki sag mi korong,

Srebrem ksigzyca btyszczaca;

*j Szanowna Autorka poszla tutaj widocznie za daleko, bo Zo-
na nieraz dla réznych waznych i moralnych wzgledow, szczegol-
niej przez wzglad na dobro dzieci, nie powinna si¢ separowaé
z me¢zem, chociazby niezbyt sumiennym. P. R. ej



Za serce nosz¢ zorzg czerwona,

Jak rubin pyszny, zimna a skrzaca.

Purpura moja: zaschte iglice,
Gronostaj: $niegowe platki,
I krysztalowym tronem si¢ szczycg,

Na dumnym szczycie pustej Lopatki.

Westchnieniem ei¢zkiem wngtrznosci zywie,
Gdy si¢ zotadek wygtodni,
Za nap6j zycia... polykam chciwie

Morze tez teschnych obcych przychodni —

— A ruojem cialem — rosg sprysnigte
Wonie Szyrazu rdézowe;
Dzwigam ja w sobie w szkielet rozpigte

Biate, btyszczace, muszle pertowe.

Z listkow cyprysu wtosy mam szklniace,
Koron¢ z chmurek zlocistych;
Za serce nosz¢ stonce plongce,
Jak kwiat.z precikow jasnych i czystych.

Purpura moja: granatu kwiaty,
Gronostaj: biatych réz sploty,
Spokdj rozwiewam na wszystkie §wiaty

Z niskiego tronu, od stop Golgoty.

Westchnieniem lekkiem piers moja zyje,

I woniag ofiarnych dymoéw,

spragniony, pij¢

Morze lez blogich szczgsnych pielgrzymow.

S.

Za napoj zycia...

przez

(Cigg dalszy).

Ernest tymczasem przechodzil prawie codziennie w naj-
rézniejsze odcienia humoru. Raz moéwil sobie:

— Lepiej mnie samemu, teraz mnie nic nie wigze,
nie mam o kim pamigta¢. Kiedy sobie do rodzicow od-
jechatla, niech tam siedzi. Ciekawym co ona tam po-
cznie, gdy jej mysl zazdrosna przyjdzie do glowy?

W godzing pdézniej dumatl i dochodzil, ktobyto byt
co Ewusi do tej podrézy dopomodgt? Raz nawet napa-
stowal sedziwga sasiadke, ktora czasem na ganku z Ewu-
sig pare stow mowila, wyrzucajac jej, wcale niedobra-
nemi wyrazy, ze mu zon¢ do podroézy nabuntowata.
I znowu, tego dnia jeszcze, przechwalal si¢ pomiedzy
kolegami wielkg dla siebie milo$cia zony, wynajdujac
jaki$ bardzo niedorzeczny powodd jej do rodzicow od-
jazdu; potrzebe jaka$ naradzenia si¢ o podzial maja-
tkowy. Podpiwszy sobie, gdy w domu pustk¢ znajdo-

watl, wtedy dopieroze brakowalo mu Ewusi! Raz byl
sktonnym do wielkich czuto$ci w takim humorze, dru-
gi raz mial byl ochote taja¢ kogo, inng raza pochwa-
li¢ si¢ z czego, a tu nie bylo nikogo! Po kilku tygo-
dniach pokazalo si¢, ze cho¢ zon¢ zawsze o brak go-
spodarnos$ci posadzal — zycie samotne wigcej go jak
drugie tyle kosztowalo. I cho¢ tego nawet przed soba
samym przyznawaé nie chcial, mial naksztatt przeczu-
cia, jakby w jaka$ otchtan nieszczgscia, odluzenia, upo-
korzenia lecial. Nareszcie zaczal si¢ co chwila Ewusi
z powrotem spodziewac. Ale dla czegdz cho¢ nie pisze?
Siadl i napisat list, ktorego tre$¢ byta: Ze poniewaz
si¢ juz pewnie dostatecznie przekonata o zdrowiu i po-
wodzeniu swojej rodziny, on... jako maz... ma prawo, i
zada jej powrotu. Po bardzo niespokojnem oczekiwaniu
odpowiedzi, ta w par¢ tygodni nadeszta. Ewusia w kro-
tkich slowach napisata, ze sama ma si¢ lepiej, a syn
zupelnie dobrze. Matka za$, przypisujac si¢ w liscie
corki, os$wiadczyta zigciowi, ze przekonano si¢, iz
jej corce powietrze odmienne obcego kraju niestuzy;
postanowiono, ze Ewusia dopiero wtenczas do me¢za po-
wroci, gdy ten uzyska przeniesienie si¢ do kraju ojczy-
stego. Tak chciala pani Wtadystawowa pogodzi¢ taje-
mne zyczenia Ewusi (najdtuzszego jak mozna pobytu
w domu rodzicow), z wymaganiami $wiata i jej meza.

Sprzecznym uczuciom, powstajacym Ww sercu, nawa-
lowi réznych pomystow w glowie nie mogac podotaé,
Ernest ulzyt sobie dosadnem przeklenstwem. Alez co tu
irobi¢? Gdyby Ewusia byla napisala list czuly, przez
jsprzecznos$é sobie wlasciwa, bylby moze Ernest spokoj-
|niej oczekiwal jej powrotu. Lecz z jej krotkiego listu
jwiato takie zimno! A dopieroz matka, stawiajaca taki
jwarunek! Po parogodzinnej walce mys$li i namigtnos$ci
jréznycb, uczynit postanowienie. I to, co obydwom kobie-
Itom tak trudnym si¢ zdawato, aby mogt otrzyma¢, Ernest.,
w swoim na pot szale, w par¢ tygodni wyjednat sobie:
prosba, podchlebstwem, intryga... wszystko mu bylo godzi-
wem. Otrzymal przeniesienie, a nim mial stanag¢ w miej-
scu nowem swojego przeznaczenia, otrzymat takze pare
tygodni wolno$ci, aby pojecha¢ mogt po zone i dziecko.

Jakze si¢ zdziwily tak matka jak i Ewusia, gdy pe-
wnego pigknego poranku pan Ernest stanal przed niemi?
Spadt niespodzianie, niby zabka z deszczem, Ewusia
pobladta, nieuszto to wzroku ojca. Matka niewiedziata
sama jak o tern mysle¢?

— A juzci on ciebie przecie kocha, moje dziecko!—
powiedziata Ewusi, gdy rozpowiedzial, (naturalnie jesz-
cze z przydatkiem) jakich trudow i zabiegdw uzy¢ mu-
sial, aby otrzyma¢ zadane przeniesienie. A widzac, jak
Ewusia bata si¢ powrotu do domu me¢za, odwazyla si¢
matka, jak mogla najdelikatniej, wypowiedzie¢ Ernesto-
wi, ze serce zony zraza niewzglednem z nig postgpo-
waniem ; ze ona duzo cierpi z powodu jego czestego
oddalania si¢ z domu, z powodu jego zamilowania kie-
liszka. Wszystko przyjat Ernest niby z pokora, uzna-
watl si¢ winnym; zargczal, ze zaniecha wszystkiego co
udrecza zong; o$wiadczal, iz bez Ewusi wecale zy¢
nie moze.
Postanowiono, ze Ewusia pojedzie z me¢zem, 1 nazna-
czono dzien wyjazdu. Ojciec, uwzgledniajac koszta prze-
niesienia, na zadanie Ernesta oddal najznaczniejsza
cze$é majatku, Ewusi przeznaczonego. Zegnal sie za$
z nia, jakoby na zawsze; zegnal si¢ z nig z tern prze-
konaniem, ze si¢ nie pomylit w przewidzianem dla niej
nieszczg$ciu. [ w samej rzeczy, nim go Ewusia drugiem
obdarzyla wnuczgciem — zy¢ przestal. A Ernest? z wiel-
ka uciecha Ewusi wydawat si¢ zupelnie innym czto-
wiekiem... caly miesiac! Po uplywie tego czasu, upiw-
szy si¢ doskonale, przerazonej tym widokiem zonie

Ponowity si¢ niejako komedye przeds$lubne.
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gorzko wyrzucatl 1 jej odjazd bez jego pozwolenia do ro-
dzicOw, 1 ..vieq: + upokorzenia najakie go narazila byla,
uskarzaniem si¢ na niego swojej matce. W posrod pona-
wiajacych si¢ corazto czegdciej scen takowych, zdarzaly
si¢ i chwile wielkiej czulos$ci, czulo$ci namietnej. Bie-
dna Ewusia zyta jakby w ciagtej maskaradzie, niewie-
dzac nigdy jednej godziny, jakie druga jej przyniesie
cierpienie.

Tak zyjac, w parg lat cieszyla, a moze i- smucita sig,
pomnozeniem wtlasnej rodziny o dwie corki. Matka za$,
dotknieta razem $mierciag me¢za i nieszczg$ciem Ewusi,
przeniosta si¢ takze do innego zycia. Dowiedziawszy si¢
o $mierci ma‘tki, uczula si¢ Ewusia najzupetniej opusz-
czong: rodzice niezyii, stan me¢za wymagal prawie opie-
ki, a ona? Nie ukrywata sobie, ze nie potrafi ani wy-
chowaniem dzieci dobrze zakierowaé, a gdyby i to po-
trafita, Ernest by jej w tern przeszkadzal. Miejscem,
w ktérom teraz zyli, bylo miasto, ktorejuz niejako wy-
rosto zrzgdu matych miasteczek. Niesposobna humorem
do towarzystwa, Ewusia mogta zy¢ prawie uiepostrze-
zona, bez towarzystwa. Wprawy do malpiej grzecznosci
pozby¢ si¢ tu musial Ernest: albowiem takowe uwazaja
Polki, i stusznie, za uwtlaczajaca ich godnosci. Mozua
je kocha¢, tub nie — szanowaé si¢ swoim postepowa-
niem kaza, i musza by¢ szanowane. Powaga wrodzona,
powaga, w ktorg je przybraty losy, narodu zwyczaj, oby-
czaj peten uszanowania dla kobiety, ktoéry przeciez po czg-
$ci si¢ zachowal, uzdolniaja Polke¢ do najwyzszego po-
Swigcenia. Moze si¢ ona sta¢ niezroOwnang przyjaciotka
ojcu, bratu, m¢zowi — lecz bardzo rzadko ktora wzie-
taby pochlebstwo za co innego, jak za drwiny; pochwale
w oczy, jak za impertynencye. Lecz ta ich powaga wta-
$nie odstrgczala od ich towarzystwa Ernesta, ktory
przeczuwajac do tego, ze zona nie moze czué si¢ szcze-
§liwa, bat sig, aby si¢ ktorej z tych dumnych pan, jak
je nazywal, nie zalila na niego.

Po zgonie rodzicow, gdy przyszto do podzialu ma-
jatkowego pomigdzy Ewusia i rodzenstwem, a znale-
ziono pokwitowania Ernesta, ktorych wymagat i ktore
chowal ojciec, pokazalo si¢, ze juz mato co nalezalo sig
Ewusi. Ernest, ktérego potrzebom nie bylo ni miary, ni
konca, ktoéry juz i po swoim ojcu pozostawiony maja-
tek przetracil, nie mdgt poja¢, jakby to,by¢é mogto, aby
juz nic do tracenia mu nie pozostawato. I swoim zwycza-
jem szukal winnego, siebie uniewinniajgc. Podchmieliw-
szy sobie, przyszedt do przekonania, ze odkryt, czego
szukat. Ojciec to Ewusi byl winien jego niedostatkom.
Onto nietylko nie poblogostawit ich zwiazkowi; ale wi-
docznie przez stronuo$é staral sig, aby wigcej majatku
dostato si¢ dzieciom mlodszym. I matka Ewusi byla
winng, bo dla czegdéz swoje prawdziwe i urojone (jak
byl przekonany) urazy matce powierzata? Dla lepsze-
go przekonania si¢ o swoic’h domysltach szukal na-
tchnienia w kieliszkach, ktorych kilka duszkiem naraz
wychylal, i pewnego razu, doskonale upity a razem roz-
ztoszczony, polecial do domu. Ewusia usypiata najmtod-
sze dziecig, ktéremu zarazem mamka i piastunka byla,
boina jedne stuzaca ledwie ja sta¢ bylo. Ernestwpad'
W najwyzszym namigtnym gniewie.

— Widzisz co ty... narobita! Matce si¢ zalita§, ma-
tka ojcu pewnie powiedziata, 1 ojciec nas wydziedzi-
czyt! To przez ciebie... 1 nastapily straszne przeklen-
stwa godziny, ktora ich potaczyla, pamigci ojca i matki.
Biedna Ewusia do stowa przyj$¢ nie mogta nawet. Kie-
dy juz prawie ostabl z krzyku Ernest, biedna kobieta
w krotkich slowach przypomniata sume¢ jedn¢ i druge,
ktéora im ojciec wyptacil, oraz czas i okolicznosci od-
bioru tych pieniedzy.

— Ale ktozby sie¢ byl spodziewal, ze stary apte-
karz tak mierny mial majatek? — Mruknal pod nosem
Ernest. — Zenigc si¢, myslatem, ze bedzie wiecej. A te-
raz ne¢dza, ngdza nam grozi! — I padt na sofe usypia-
jac ze znuzenia trunkiem. Przestraszone wrzaskiem ojca
dzieci¢ zaledwie zdotala utuli¢ Ewusia. Gdy usnglo,
zdjeta z kotka predko plaszcz, wlozyla kapelusz, i bie-
gnac prawie, wpadta do kosciola. Czuta si¢ peilna nie-
wystowionego zalu, bata si¢ ze w domu gloSnym wy-
buchnie ptaczem, a w taki sposob obudzi swego drg-
czyciela.

Jeszcze bylo rano. Zwykle o tej godzinie, utatwiwszy
si¢ z domowem zatrudnieniem, Ewusia szta do kosciotla,
aby si¢ cho¢ spokojnie pomodli¢; aby najwierniejszemu
z powiernikow, Bogu, uskarzy¢é si¢ swoich cierpien,
swoich niedostatkow, aby poleci¢ swoje dzieci¢ opiece
swigtej Bozej Rodzicielki. Tam wyszukala sobie naj-
bardziej w kaciku stojaca taweczke, gdzie prawie nie-
postrzezona modli¢ si¢ mogia.... krocej lub dluzej jak
stau jej duszy wymagal. Tam czasem siadywala takze
zgrzybiata staruszka o lagoduem, przyjaznem wejrzeniu.
Pare¢ razy zamienily ze soba stow kilka, par¢ razy usu-
nely si¢ sobie, znaly si¢ wigc z widzenia. I teraz sta-
ruszka siedziala w taweczce. Lecz Ewusia, zaledwie to
spostrzegta, uklekta, i modlac si¢ cicho, rzgsistemi za-
lewala sie tzami. Zyczliwoscig dla ludzi tchnaca pani
N., widzac, ze niema konca temu tkaniu mtodej sgsiad-
ki, czula wlasnego serca potrzebg pocieszenia utrapio-
uej. Z lekka tracita ja po ramieniu, a gdy si¢ Ewusia
na nia obejrzala pelnemi tez oczyma, zapytala:

— Czego tak placzesz pani? Czy stracilas§ ojca,
matke ?

— Ach! oni dawno w grobie!

— Moze maz?

— Maz spi w domu.

— A dzieci?

— Zdrowe.

— Moj Boze! taka mtoda, tadna kobieta! — mowila

potgtosem pani N. nawpodl do siebie — takiej tylko zy¢
i by¢ wesola. Takiej wszyscy dogadzaja, pieszcza ja,
jej wole spetniajg, gdy ja zaledwie wypowie! - I lek-
kie przypomnienie wtlasnych lat mlodych przebiegto
u$miechem zadowolenia po zasmuconej twarzy pani N.

— Ona ze mnie drwi, — pomyS$lala Ewusia, gdyz
stowa pani N. tracily o jej marzenia przeds$lubne, i za-
niosta si¢ jeszcze wigkszym ptaczem. Lecz choé nie
wzwyczajonej do zastanawiania sig¢, przyszlo jej pize-
ciez do gtowy: Ze nie znajac jej wcale, staruszka wie-
dzie¢ nie mogta o jej bolesnej, pomytce. Drugg mysla,
ktora zaraz nastgpita, byto: Ze staruszka tak w ogol-
nosci mowila, iz mlodej, tadnej kobiecie dogadzaja.
Wigc jej marzenia... nie byly tak calkiem marzeniami.
Wigc ona byta tylko wyjatkiem nieszczg$liwym! Za-
pragneta si¢ o tem przekonaé, dowiedzie¢, i obracajac
si¢ do staruszki rzekta:

— Ach pani, ja bardzo jestem nieszcz¢$liwa! Mat-
zenstwu mojemu ojciec nie pobtogostawit, a przed chwilg
maz przeklal godzing naszego polaczenia. A przeciez
odarl mnie on ze swobody lat dziecinnych, ze zdrowia,
picknosci, majatku! — Stowa te rozciekawily panig N.,
a gdy miano kos$cidt zamykaé, wstaly obydwie, i juz
idac rozmawiaty. Pani N. godna byla cale zycie kobie-
ta/ czula na cierpienia bliznich. Gdy ustyszata od Ewusi
ze maz, dzieci zdrowe, pomys§lata, zZe jaki$§ kaprys mogt
takze by¢ przyczyna zalu mlodej kobiety. Teraz uczuta
lekki wyrzut sumienia, ze ja o to posadzita. I cheé po-
mozenia mtodej, niedo$wiadczonej uiewiescie, chocby
tylko dobra rada, jezeli nie czem wigcej, widoczng byla
w catem jej zachowaniu. Rozmawiajac, zaszly az przed



dornek pani N., ktéora mieszkata przy koncu miasta, a
na zaczeciu przedmie$cia. Dopiero spostrzegta si¢ Ewu-
sia, ze mingla droge do wtasnego pomieszkania. Poze-
gnawszy staruszke, wrocita co predzej do dzieci, po-
krzepiona poufna rozmowa, jakiej brakto jej juz od
czasu powrotu z domu rodzicow. Ernesta nie zastala
w domu. Jeszcze nie catkiem trzezwy wyszedl, a spo-
tkawszy mlodego, ksztalcacego si¢ jurystg, pana Augu

sta, opanowal go w calem slowa tego znaczeniu. Roz-
powiadal mu o krzywdzie jego zonie wyrzadzonej,
oswiadczajac, iz zupeinie jemu chce zaufaé¢ 1 poradzié
si¢, czy mozna rozpoczaé proces z prawdopodobienstwem

wygranej? Dta lekarza, ktory jeszcze niezdal egzamindw,
dla jurysty, ktory jeszcze nie jest adwokatem, zaufanie
jest bardzo pochlebna rzecza. Pan August zaczal wy-
pytywaé¢ o ctowody, o papiery. Wigc staneto, ze si¢ ta-
kowe wyszuka, a tymczasem Ernest przyprowadzil* Au-
gusta do mieszkania swojego, aby, gdy si¢ uméwia o
potrzebne papiery, pan August juz mogt wiedzieé¢, gdzie

ich szuka¢ i dalej si¢ naradzi¢. Naturaluie, ze nowego

przyjaciela przedstawit zonie, ze przed nim chwalil si¢
dzie¢mi, i czem tylko mogt wedle swego zwyczaju. Po-
stanowiono, ze za trzy dni p. August znowu odwiedzi
panstwa Filipkiewiczow, i wtedy rozpatrzy si¢ dokta-

dniej w catej sprawie. August nie byl pigknym mez-

czyzna, nie nalezat nawet do rzedu przystojnych, a Er-
nest duzo byt od niego przystojniejszym; ale spokoj

duszy malowal si¢ na Augusta powaznem, chociaz mlo-
dzienczem obliczu. Zdawalo si¢, ze obaj mezczyzni sg
wregcz sprzecznej natury. Ernest zmieniajagcy humor co
chwila, peten projektéw najréznorodniejszych, nosil si¢
z jakimsi§ ciaglym niepokojem. August tak spokojny

i pewny siebie, jakby w takt mowil, w takt ruszat sig,

i w takt mys$lal. Roznica ta usposobienia obydwoéch, nie-

y zbyt od siebie wiekiem odleglych me¢zczyzn, uderzyta
i zastanowila Ewusi¢ — wypadta na korzy$§¢ Augusta
zupelnie.

(Dok. nast.)

BISKUPOW KRAKOWSKICH.
Rzecz skreslona do opisu Krakowa z r. 1822

przez
Jana Pawta X. WORONICZA,

Biskupa krakowsk., pozniej Arcyhisk. warszawskiego.

(Dokonczenie)

Prawy przedzial §ciany wystawia od dotu pierwszy
wjazd najjasniejszego cesarza i krola Aleksandra 1. do
Warszawy; dalej ogloszenie zasad konstytucyi w ko-
$ciele katedralnym warszawskim r. 1815. Nastepuje po-
$wigcenie pierwszych choragwi polskich pod namiotami
na dziedzincu saskim. Srodek $ciany zajmuje obraz
olejny, rownej wielkosci z poprzedniemi, ktory wysta-
wia pierwszy sejm niniejszego krdolestwa polskiego wr.
1818; gdzie i sala sejmowa, i porzadek osob w niej
obradujacych, w zywem nas$ladowaniu'natury, pierwsze
to odetchnienie narodu zyciem politycznem, tysiace wi-
dzow zachwyca. Gorny gzyms zapelniaja popiersia pier-
wszych naczelnikéw rzadu obecnego, i dowoddcow woj-
ska w pierwiastkowym zakladzie mianowanych. Napis
na S$cianie: Qui rediviva manu posuerunt Pergamaforti,
a 0go6t tego przedmiotu stanowi.

Ostatnig S$cian¢ z napisem: Venturae soboli saeclorum
nascitur ordo, zajmuje niezrozumiany obraz, chmurzy-
stym obltokiem zakryty, z pod ktérego przezierajac sze-
roka przestrzen starych siedzib stawianskich, goérami i

morzami otoczona, przelotnemi wiedmami zaémiona,
przelgklego S$miertelnika od badania przysztosci za-
wscigga.

Obecne przypominki wspoétczesnych wiekéw prowa-
dza do pomnikéw staroojezystych, ktére w drugiem za
kolumnami przecigciu miejsce trzymajg. Wzywaja do
tej rozwagi wyryty na kolumnadzie napis: Antiquam
exquirite matrem. Glowna belka (architrave), wiazaca
kolumny, wyobraza Assarmota, przyznanego wszystkim
narodom sarmackim patryarche, ktory... wznoszac si¢ na
obtokach, rozrojonym pokoleniom swoim szerokie na
pdétnocy krainy w podziale przeznacza. Dwa pdistupia, do
wstepu $cian przytykajace, blyszcza rycerskiemi dawnych
Sarmatow rynsztunkami, na ktéorych zawieszone puklerze
obrazami bozyszcz stawianskich $wietniejag. Dwie $rod-
kowe tarcze wystawuja na swych okrggach dwa pier-
wsze peryody przybycia z Azyi do Europy Iludéow sta-
wianskich, ze szczepu Sarmatéw w rdézne imiona roz-
galezionych. Pierwsza wyobraza Henetow i Paflagonow
z wodzem Antenorem, po zburzeniu Troi do Illiryi ze-
glujacych. Druga okazuje Sarmatoéw, pod naczelnictwem
Alana, z gor kaukazkich na réwniny roxolanskie zste-
pujacych. Mijajac dalsze wywody, przychodzi si¢ do
rodu Lechitéw naszych pierworodcow, z ktorych jeden
Lechem mianowany, dzieje rodu naszego zaczyna. Wszy-
stkie te podania na $rodkowych kolumnach, w dwudzie-
stu re¢korysach rzezb¢ nasladujacych, nastgpnym sze-
regiem s3 wydane. Lech I. oznacza Gniezno na stolicg
panstwa r. p. 550. Wizimierz wygrywa bitw¢ z Dun-
czykami na Battyku r. 604. Obranie XII wojewodow
po zgaslej dynastyi Lecha, r. 650. Anarchia przez czas
panowania XII wojewodow, r. 699. Krakus, obrany na
ksigzecia, zaktada Krakéw r. 700. Krakus II na polo-
waniu od brata zabity, r. 729. Panowanie Wandy osta-
tniej z dynastyi Krakusa, r. 730. Przemystaw zmyS$lo-
nym orszakiem Wegrow odpedza, r. 740. Gonitwa o ko-
ron¢ nad Pradnikiem, wygrana przez Leszka, r. 780.
Leszek III. zawiera pokodj z Karolem wielkim w Akwis-
granie r. 801. Leszek III. dzieli monarchia migdzy XXI.
synow, r. 813. Leszek tenze przenosi stolice do Kru-
swicy r. 815. Synowie Leszka III. zakladaja miasta na
Pomorzu r. 818. Ukaranie Popiela II. za otrucie przez
zong stryjow, r. 830. Rzepicha, zona Piasta, wyswiad-
cza gos$cinnos$¢ pielgrzymom, r. 839. Piast, obrany od
narodu, zaczyna nowa dynastya ksiazat, r. 840. Ziemo-
wit, syn Piasta, urzadza rycerstwo polskie, r. 895. Le-
szek IV, syn Ziemowita, sprawuje okazaly pogrzeb oj-
cu, r. 902. Ziemomyst buduje kosciot w Krakowie dla
Czechow i Morawcdw, z kupiectwem przybywajacych,
r. 921. Mieszko, syn Ziemomysla $lepo urodzony, za-
smuca ojca, r. 921, i na tym czynie konczy si¢ na ko-
lumnaeh epoka tradycyjna.

Wszedlszy za kolumny, wyryty na gzymsie napis:
Erepti salvete Penates, wskazuje na nim catkowity po-
czet krolow polskich, od Mieczystawa Igo do ostatniego
Stanistawa Augusta, w nasladowanych popiersiach chro-
nologicznie utozony. Naprzeciw nich, w narozuych wy-
stgpach $ciany, dwa podtuzne obrazy wystawiaja w minia-
turze wizerunki kréolowow (tak) polskich, mirtowym wien-
cem potaczonych, ktoérych grono w dynastyi Piastow
zaczyna Dabrowka, zona Mieczystawa [ . a w dynastyi
Jagiellonskiej Jadwiga, pierwsza zona Jagietlty. Rysy
charakterystyczne w tych twarzach, stopniowany wie-
kami obyczaj strojéow, posta¢ szlachetna poszanowanie
wmawiajaca, wskrzeszone pezlem pana Stachowicza,



K krakowskich, napisowi $ciany

nie mogq byc¢ obojetne dla Polek, ktorych prababom te

set przewodzily.

Przerwang tym widokiem mys$l zwraca do porzadku
dalszy tafncuch czynow historycznych, pewniejsza epoke
sktadajacych, ktéore przez naszego niegdy Szmuglewicza
w estampach rozpoczete, a tu rysunkiem pana .Stacho-
wicza w miar¢ miejscowosci posunione, skladaja szereg
dwunastu r¢korysow, w ksztalcie owalnym do $ciennej
architektuiy, w'"nastepnym porzadku:

Mieszko, syn Ziemomysta, §lepo urodzony, przy ob-
rzadku postrzyzyn przeziera, r. 938. Mieczystaw I. bat-
wochwalstwo w Polsce obala, r. 965. Wigman, ksigze
saski, Mieczystawowi zwyci¢zcy org¢z sktada, r. 971
Bolestaw I. przy wujsciu Sali do Elby granice polskie
oznacza, r. 1018. Bolestaw Chrobry Kijowa dobywa i
Ru$ przytacza, r. 1018. Mieczystaw II. naczelnikéw zbun-
towanych Pomorzan $miercig karze, r. 1033. Kazimierz
I. korony polskie od Henryka cesarza odzyskuje, 10-
ku 1040. Bolestaw II. Jaromira ksigcia czeskiego na
tron powraca, r. 1063. Bolestaw tenze, nazwany $miatym,
Bele, krola wegierskiego, w Bialogrodzie na tron wg-
gierski osadza, r. 1065. Wtadystaw Jagielto zwyci¢zo-
nym krzyzakom pod Grunwaldem zwtoki Ulryka, wiel-
kiego mistrza, oddaje, r. 1410. Stefan Batory postom
cara Iwana Wasilewicza pokodj nadaje r. 1581. Posel-
stwo do Zygmunta III. z zaproszeniem W ladystawa na
tron moskiewski, r. 1610.

Zapelniona ta strefa pierwszego obwodu odsyta do
drugiej, sktadajacej dolne lamperye, na ktéorych wybra-
ne z kazdego wieku stawniejsze nad najezdnikami zwy-
cigztwa, w ksztalcie ptaskorzezby wydane, chronologi-
cznie nastgpujg pod napisami: Popis rycerstwa przez
Bolestawalll. r. 1104. Bitwa z Niemcami pod Wrocta-
wiem na Psiem polu, r. 1109. Bitwa z Haliczanami pod
Zawichostem, r. 1205. Bitwa z krzyzakami pod Plow-
cami, r. 1331. Bitwa z Tatarami pod Kteckiem r. 1506.
Flotylla polska, pod dowoédztwem Sierpinki, okrgty szwedz-
kie i angielskie zabiera, r. 1562. Bitwa z Kozakami pod
Beresteczkiem, r. 1649. Odzyskanie Kamienca z Podo-
lem za Augusta II, r. 1699. Zalozenie szkoly rycerskiej
przez Stanistawa Augusta w Warszawie r. 1765.

Niemozno§¢ pomieszczenia wielu pojedynczych czy-
now, nadgradzajg cztery $cienne przedziaty, ktore w oge-
lowych rysach wyobrazajac religijnosé, prawodawstwo,
naukowos$¢, przezorne z sasiadami sojnszenstwo i kar-
ne zbrojnej sity uzycie: przypominaja razem gldwne
zasady prawdziwego rozumu, wielkosci i stawy ojcow
naszych, ktéora przeciw potgdze tylu wiekow walczyli.

Pierwsza §ciana z napisem: Queis pietas, et prisca
jides, et gloria legum, przedstawia starozytny pomnik
religijny, na poltkolumnie osadzony, w misternej rzezbie
na cyprysie chrzest Jagietty w Krakowie, r. 1383, wy-
obrazajacy. Okrywa go koputka przezroczysta, przyda-
nem malowaniem chrzestnych obrzadkéw Mieczystawa I.
i Wlodzimierza I. wspotczesnych plemienia stawianskie-
go patryarchéow, ozdobiona. W S$rodku wydrazonej ko
lumny daje si¢ widzie¢ nasladowany nagrobek Bolesta
wa Chrobrego, w tymsamym ksztalcie, jaki mu niegdy
w Poznaniu wdzigczna potomno$¢ postawita. Z posrod-
ku trumienki przeziera prawdziwa kos$¢ palcowa tego
pierwszego fundownika monarchii polskiej, z rozsypa-
nych zwlokow jego riiratowana, bez$miertnego wskrze-
szenia oczekujgca. Srodek tej $ciany zabiera obraz olej-
ny, pierwsze prawodawstwo Kazimierza Wielkiego w Wi
$licy, r. 1347 znamionujacy. Otacza go siedm olejnych
portretow’ w owalnej figurze, do rozkladu $ciany stoso-
wanych, ktoére wybranych z kazdego wieku biskupow’
zastugami swemi odpo-

jwiadaja(cych, wyobrazaja, jako to:
rodzicielki krolow polskich do prostej i Swigtej cnotliwo-1

Iwona Odiowaza,
wielu poboznych i dobroczynnych =zakladéw w dwuna-
stym wieku zalozyciela; Piotra Wisza Radolinskiego,
pierwszego w Krakowie praw rzymskich i kos$cielnych
wyktadacza. Jana Grotta, Zbigniewa Olesnickiego, Sa-
muela Maciejowskiego, Jerzego Radziwilla, wielu wa
znemi poselstwami zastuzonych. Zaokragla ich grono
Piotr Tomicki, prawa reka Zygmuntéw i uczonych wie-
kow ozdoba.

Druga $cian¢ z napisem: Qui durum inventas vitam
exoluere per artes, zajmuje obraz zalozenia akademii
krakowskiej przez Kazimierza W., podzniej przez Wtla-
dystawa Jagiell¢ utrwalonej. Otaczajace go wizerunki
0sO6b przypominajga, ile nauki i umiejetnosci doskonala
dobry byt, wygody i bezpieczenswo spotecznego zycia.
Pierwsze miedzy niemi trzyma miejsce Barttlomiej Bro-
zda, wojt tobzowski, pamigtny w tej okolicy z rzadne-
go gospodarstwa, poufalec Kazimierza krola chlopkow.
Dalej Mikotaj Wierzynek burmistrz miasta Krakowa,
ktory kilku krolow uczta weselng i darami w gieldzie
kupieckiej uszanowal. Mikotaj Gierlak, uczony mtynarz,
ktory strumien Rudawy o mil kilka do Krakowa wpro-
wadzit. Oktawian Woltzner, krakowczyk, stawny budo-
wniczy. Sebastyan Petrycy, jeden z dawnych znakomi-
tych lekarzy. Franciszek Cezary, zamozny tylu uczonych
dziet typograf. Unosi si¢ nad tym szeregiem Mikotaj
Kopernik, ktory ziemska i nadziemna sfer¢ w obrotach
swoich rachuba pogodzil.

Trzecig $cian¢ z napisem: Quique pii vates, et Plioe-
bo digna locuti, okrywa obraz braterskiego potaczenia
Litwy z korong za Zygmunta Augusta, r. 1569, najpe-
whniejszy $rodek zgody migdzy sasiadami. Towarzysza
temu widokowi wizerunki oséb wyzZszym gieniuszem
w pewnym wzgledzie obdarzonych, jako to: Lukasz
Opalinski, marszatek nadworny koronny, i Stanistaw
Leszczynski, wojewoda poznanski, przezorni staty$ci i
politycy. Stanistaw Orzechowski i Piotr Skarga” jako
moéwey w rodzaju swoim niedoseignieni. Jan Kocha-
nowski iMaciej Sarbiewski, jako poeci wzorowi. Uwien-
cza ich poczet sedziwy Kromer, jako dziejopis rzym-
skim jezykiem slawe¢ ojczysta uczonym
kazujacy.

Ostatnig S§ciang¢ z napisem: Qui caram ob Patnam
pugnando vulnera passi, zdobi obraz ukonczonego pod
Chocimem zapasu z Osmanem sultanem tureckim, Ww7i.
1622. Pamigtny ten czyn w dziejach narodu naszego i
calego chrzescianstwa, bedzie dla potomnos$ci pomnikiem,
jako rgka Wszechmocnego, garstka dzielnego rycerstwa
polskiego, krociowa najezdnika potgge, calej Euiopie
grozaca, jednym powiewem roztracita. Otaczajg ten obraz
wizerunk? wybranyeh z kazdego Wikkd skwhiRidzycH
naszych bohatyréw, jako to: Zelistawa i Skarbimierza
wojewody, glosnych za Bolestawa Krzywoustego wojo-
wnikoéw, Jana Tarnowskiego, Jana Zamojskiego, Karola
Chodkiewicza, Stanistawa Zoétkiewskiego, Stefana Czar-
nieckiego, znajomych w swoim zakresie staropolskich
hetmanow. Konczy ich §wietny poczet popiersie Jana III.
krola polskiego, osadzone na pdétkolumnie, otoczone tro-
feami z napisem: Turcia prostrata — Europa liberata.

Przy$wieca temu zaciszu nowo wykute okno $rodko-
we, herbownemi taflami kroléw i biskupow krakowskich,
pod ogien malowanemi, zaokragglone. Panujaca w pro-
stym kierunku géra Bronistawy, wysypana w tym roku
mogita Kos$ciuszki utrefiona, zaziergjac niejako w ten
dziejomowny ustroneck, obrong¢ pamigci jego wieczysta
posada swoja zapowiada.

Aby za$ wyliczone w nim pomniki nawet w ciemnej
porze widniaty: =zaradzaja temu trzy wielkie przezro-
cza, nad oknami utajone, ktore za sztucznem opadnie

narodom prze-



niem wyobrazaja na pierwszem: przybycie Palemona
do Litwy; na dragiem odpedzenie przez Witolda Tata-
row do morza Czarnego; na trzeciem widok zamku kra-
kowskiego, ktéoremu si¢ blakajace cienie Krakusa i Wan-
dy przypatruja— a wzniesieni na obtokach Kazimierz W.
i Wtladystaw Jagietlo blogostawia. Ukryte za temi
przezroczami $wiatlo... i wizerunki na nieb umieszczone
ozywia, 1 S$ciany obrazowe tlejaca tung pogrobna po-
wleka. Opuszczajac to poswictne ojcowisko, czynami i
obliczami staropolcoOw zapeinione, widzie¢ si¢ daje wy-
ryte na kolumnadzie pozegnanie, petznacym pokoleniom
przekazane:

Quae regio in terris nostri non plena laboris,!
Forte dabit vobis haec patria fama salutem.

Wracajac z tego apartamentu przez pokdj blekitny,
wchodzi si¢ do drugiej jego potowy. Sala, zwana war-
szawska, rownej z poprzedniemi wielkosci pilastrami
w porzadku doryckim podzielona, wystawia migdzy nie-
mi w doskonatej optyce rézne czgsci tej stolicy, z da-
wnych wzoréw stawnego Kanalettego przeniesione. Nad-
dzwierniki wystawuja pigkniejsze okolice Warszawy:
a nad kominem symboliczna figura Westy, koronag mu-
rowa uwienczonej, jako miast budowuych krélowej, do-
wcipne starozytnej bajeczno$ci wyobrazenia przypomina.

Przechodzi si¢ z tej sali do pokoju zielonego, urze
dowym powinno$ciom gospodarza przeznaczonego. Przy-
bieraja go religijne obrazy, roznej r¢ki zabytki, migdzy
ktéoremi dwa naddzwierniki, ofiar¢ Abrahama, i rozja-
$nienie Mojzesza na Sinai, wyobrazajace, jako tez obraz
olejny, wizya w obltokach $wietych zgromadzonych Po-
lakow, za swa ojczyzna przyczyncoéw, wystawujacy,
rcke pana Stachowicza znamionuja. Dalej nastepuja
rozmaite ustepy stésownemi ozdobami przymilone, ktére
konczy maty gabinet, kapieli krzeszowickich zywe wi-
dziadto. Jest to prawdziwe panorama, w S$rodku ktore-
go stangwszy, mozna si¢ oblakaé, czy we $nie, czy na
jawie stoi si¢ w przyjemnych Krzeszowicach?

Obejrzawszy te ustronia, zostaje jeszcze przy zejéciu
na wschody, jeden do widzenia uclironek, marmurowe-
mi odedrzwiami oznaczony, przemyslem pana Huraberta
budowniczego z urwiskéw palacowych na kaplice do-
mowa przeksztalcony. Okno kilkutokciowe, w starozy-
tnym ksztalcie gotyckim nowo wykute, dato pochop pa-
nu Stachowiczowi przybrania tej $wigtej zaciszy stoso-
wnem do jej rozktadu malowidtem. Przecina jg szereg
kolumn gotyckich spiczasto zasklepionych; miedzy ktd
rem nas$ladowane posagi dwunastu apostotow, a na
wiazarku kolumn uszykowane popiersia wszystkich bi-
skupéw krakowskich, zaczawszy od pierwszego Procho-
ra, rodein Wtocha, w r. 966, do ostatniego zmarltego
w r. 1813, rozktad i ozdoby S$cienne sktadaja. Unosi
si¢ nad niemi na suficie symboliczna figura religii; $cia-
n¢ oltarzowa zajmuje obraz olejny, depozyeya Zbawi-
ciela naszego wyrazajacy, dzielo nabyte, rgki bieglego
mistrza wloskiego. Odpowiada mu malowanie pana Sta-
chowicza® na murze (al fresco) w §cianie przedoknowej,
wystawujace t6dke $wietego Piotra nawalnos$ciami mio-
tana, ktérej rozpienione balwany wykazuja na opoce
napis: Jussa tumere tumet, jussa silere silet.’

Aby to cate dzieto przetwodrcze naczelnej czgsci pa-
lacu,- obejmujace Sciennej powierzchni tokci kwadrato-
wych 8223, rozmaitem wzorowem malowaniem zapel-
nionej, w zakresie czternastu niespetna miesi¢cy mogto
by¢ wykonane: trzeba bylo szczesliwego zbiegu dwoch
starych Polakéw, ojczystem czuciem rozgorzalych, aby
pierwszy z nich tyle pomysléw w swojej wyobrazni
razem zrodzitl i uszykowatl, drugi je porywczym pezlem
objat i przed oczy wystawil.

Trzy poboczne skrzydta tego gmachu, ciosami dawne
go zaniedbania poszczerbione, a teraz w pierwszych
przynajmniej potrzebach od dalszej ruiny zabezpieczone,
zamozniejszej r¢ki i swobodniejszych czasow oczekuja.

PRZEWODNIK.

Powie$¢ z norwegskich i szwedzkich dziejow

(Dokonczenie).

— Niepotrzebnie chwytacie za kordy — rzekl Swey-
ne — Norwegczyk, moj raity gos¢, szkodzi¢ wam nie
bedzie — ani wy jego obrazi¢ mozecie, pokad go moja
zastoni¢ piersig. Ten mlodzieniec, to mysliwiec z Fjile-
fijeld, i juz nie jest Norwegczykiem, bo si¢ pozegnal ze
SWo0ja ojczyzng na zawsze, i pogoni w daleki szeroki
$wiat za szczegsciem dla siebie.

Uspokoitl si¢ kapitan i jego podwtadni,
znowu za puhary pochwycili.

— Wigc jako juz obcy Norwegii — rzekl kapitan do
Alfa — powinniscie wychyli¢ puhar za zdrowie szlache-
tnego krdla Szwecyi. — Zadzwoniono w puhary, lecz pu-
har Alfa pozbyt si¢ plynu sprytnie... . wylaniem. Je-
dyna Rykza to spostrzegta.

— Waigc panie Sweyne — mowitl kapitan do gospo-

i wszyscy

darza —tak si¢ pono zwiecie, powiedzcie, kto nam
przez goéry bedzie przewodnikiem ?
— Swigc si¢ Imie Boskie — rzecze stary, a ktozby

$miat by¢ waszym przewodnikiem w nocy przez gory ?!

Kapitan, zmarszczywszy czoto, zapytal:

— Czyz nikogo takiego nie znacie?

— Panie kapitanie — odrzekl gospodarz — a ktozby
na ziemi $mial kusi¢ Pana Boga?

— Idzie o ojczyzn¢ — odparl kapitan Sture — wie-
my dobrze,- ze Szkoci wyladowali na zachodnie wy-
brzeze Norwegii dla potaczenia si¢ z nasza armia; jest
nas trzystu nieodrodnych synéw Szwecyi, przekroczymy
granic¢ Norwegii w punkcie najtrudniejszym, czem w in-
nej stronie ulatwim rzecz naszym. Przewodnik ma naj-
sowitsza nagrode.

Stary pomrukiwal:

Lecz w nocy... przez gory...

‘przez gory.

— Wi igc nieznajdziem nikogo, coby za ojczyzne gar-
dtowal, gdy tego potrzeba ? — pyta kapitan.

Sweyne zadumatl si¢ gilgboko. AIlf stal, majac strzel-
be na plecach, a wzrok w ziemi utopiony. Rikza spo-
gladata nan nie bez smutku.

— Mam, juz mam — zawolal Sweyne — mam takie-
go, co was poprowadzi, on jeden, sam jeden na §wiecie!

— Sprowadz go! sprowadz! — zawotat kapitan.

— Co go mam sprowadzaé, jest z nami.

— Z nami? — moéwit kapitan.

Stary rzektl:

— Oto Alf, mys$liwiec z Fjilefjeld, jes§li nie, on, to
zaden inny cztowiek nie moze by¢ przewodnikiem.

— On?...— zapytali Szwedzi.

— A 1f?... — zapytala, zbladlszy jak chusta, dziewica.

— Ja? .. — zapytal wskro$ struchlaty mtodzieniec.

— A ktoézby ? — rzekt Sweyne — wyscie juz nie Nor-
wegczyk, co wam do Norwegii, co jej do was. Alfie!

dam wam r¢ke corki mojej.

— Re¢ke waszej corki? — zapytal Alf, i rumieniec
gniewu zniknal z jego twarzy, a twarz jego oblekta
si¢ bladosciag $miertelna.

Rikza dusza przylgneta do Alfa, jak do zbawienia
wiecznego.
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u- v/roui sia kanitan Stu-II

— Zgbdzcie sig, zgodzcie,— ozwal sie kapitan o

re— zaiste Sweyne me lada,wam oharuje” na0i°de¢”” | AJf na

IL— Rikzy “eka .. — moéwil Alf — nagroda. ..
sza nad wszelka warto$¢. ... nad. ojczyzng
tam mordy i pozogi w kraju. - przeklenstwo,
k/a moja... moje szczg¢scie e

‘Rozwazasz tyle w chwili- moéw.l Sweyne- w kto-
rei sie oczywiscie palec Bozy zetknat z tym bokatei
skini zastepem! aby$ go poprowadzil, zestat ci¢ Bog

co
Ri-

tU- °

niec

Dobrze moéwicie, tak, Bog! - zawotlal mtodzie-

__ Rog mie¢ zestat tutaj, bym ich poprowadzit.

Za$ Rikza przemowila: Al

— Nie poprowadzisz ich, bOJakzebys ich mogl pio-

1 +»Q
Wa "Poprowadzg¢, bo i moge i chce — odpart kochanek—
oto panowie Szwedzi macie na to moja regke.

Rado$¢ miedzy Szwedami powstata, kapitan lo/.iado-
wany us$cisnagt rnezka dton Alfa, zadzwoniono w puha-
ry, zolnierze obstapili mysliwca, — a Rikza wjbiebta
z izby. .. zanoszac si¢ od placzu.

Wnet wszyscy udali si¢ do spoczynku, ktoiego vioj
skowi dlugo uzywaé¢ nie mogli, majac przed soba nocna
wyprawe. Wszystko pograzyto sie¢ w glebokim sme.

Odemknetly si¢ cichutko drzwi, ktos wszedt do ko-
mory izbie przylegtej, w ktorej spat stary z kapitanem.
Stanat, stuchal, zdato mu si¢, ze cichy placz styszy.
L ... ucichat i ucicht-mtodzieniec, ostroznie post¢pujac,
stangl przy tozu dziewicy, ktéra znuzona ptaczem usneta.
Schylit si¢ cichutenko do drogiej kochanki, i1 dotknat
sie lekko jej stodkich ust. Zbudzita si¢ dziewica-mto-
dzienca... juz nie bylo. Zaplakawszy si¢ nieboga, rzekta
sobie:

— Juze$Smy roztaczeni na zawsze.

We dwie godzin pdzniej obudzilo si¢ zycie w gospo-
dzie. Zomierze przygotowywali si¢ do wyprawy, bture
i Alf byli juz gotowi; byli na nogach Sweyne Koping,
i Rikza blada jak $mier¢, ze spuszczonemi oczyma w do

— Nie martw si¢ nadto — mowil ojciec corce Alt
przeprowadzi ich szczg$liwie przez gory, za dwa dni
powrdci, 1 juz si¢ z toba nie roztgczy. Datem mu sto-
wo, a stowa dotrzymam zbawcy Szwecyi.

— Wiec spieszmy si¢ — rzekl kapitan

— Spieszmy si¢— rzekl Alf.

hej, hej! patrzajcie mlodzi,
Ostatni tak na Litwie polonesa wodzi.

TTIEUL -

Towarzystwo artystow lwowskich przed-
stawilo z wielkiem zadowoleniem naszej
ublicznosci nastgpu/wce sztuki: tragiedya
E;yi&r@fmke diid 6 lipeay dramat
z niemieekiego Poczwarka (Swnerszcz) na
d. 8 lipca; komedye¢ w 2ch aktach p. t.:
Niema meia w domu, 1z francuskiego i
Ostatni wtorek, czyli lalka norymberg-
ska, oper¢ z francuskiego w1 akcie z mu-
zyka Adama na d 10 lipca; komedyjke
Podstep pana kapitana, i Popis mala-
rza takie komedyjke¢ na d 12 lipca. Na
d. 13 lipca przedstawiono : Staroswiecczy-

| zdziecki,

czynienie
- W Bochni

najlepszych cHcemeh

w 4 aktach J. N. Kamihskiego. Gale Towa-

rzystwo juz dla tego zasluguje na uzna- i
nie, ze nikt sie zle nie wydaje obok gie
nialnego Nowakowskiego (dyrektora), wte-
dv nawet, gdy tenze wystepuje w rolach,
w ktorych juz moze nikt z réwna zdolno-
§cia no nim wystapic¢ nie potrafi, z powodu
ktorych to rél z wieszczem zawolaé po- iniciszyen,

trzeba: '

« doskonalié.

Turowski.

Wiadomos$ci literackie.

Temi dniami rozpoczal dobrze literaturze
ojczystej zastluzony Aleksand
wlasnym naktedem, -

Dlugosza w zakladzie Dzcirn. -
5 chetneuu Wydawecey za tak znamie
si¢ do stawy naioik)> j,
z jego. szkichetnych usilow.iin
naklanem
Pisza wyszlo Swiezo " mlk® sw

tytutem: Mistrz Twardowski.
i historyjka opowiedziana grzecznym . -
| dom przez ich stryjaszka.
, Dzieci 9 —12 letnie moga to dzielko p
przyzwoitym kierunkiem z pozytkiem_ czy-
| ta¢. Nalezy mu zyczyé wiecej wydan, i spo-
Idziewaé si¢ ich, oczywiScie” coraz popraw-
bo Wszystko powinno sie¢ stopnio-
Moznaby tez t¢ historyjke

Redaktor odpowiedzialny. — Naktad Redakcti. — Druk ,,Czasu“.

Zuchy szwedzkie drapia sje na gory, stafg 72
chwile, dla przywdziania tyzw. 3 gmsiego.
lee> Urwat kilka sosnowych choinek, splott
zapalit je, 1 oddzial wojskowy uczynit toz samo.
Przeszlo dwiedeie poehedni rzucalo $wiatto w noc
ciemng — rozwidniato straszliwa okolice.
Alf rzekt powaznie:
Przygotujcie si¢, bo tu nas me zarty czekaja.
— Gotowismy — odrzekt kapitan.
— Wiec jeden za drngim za mna! — zawotal Alt, i
pedzit naprzéd. Za nim pedzit Sture, inni zg kapitanem.
pedzili ponad przepasé niezmierzong. Sciezka krecita
sic wezem, urywata si¢ za kilku krokami,
zdawato si¢ ze i Alf.stracil odwagg.
— Naprzéd Alfie, naprzoéd zuchu! — zawotal Sture
mv idziem za toba bez obawy.
Alf stanat nad skata, z ktorej $ciezka _]UZ daleJ nie
prowadzila. Trzeba mu bylo przezornos$ci, powinien byt
wytezy¢ wszystkie sily, aby si¢ nie sta¢ tupem prze-

razem,

kapitanowi

~ Tutaj przypomnial sobie Alf stowa Sweynego, ze go
Pan Bog obrat przewodnikiem Szweddéw— Alf byt Nor-
wegczykiem — urodzil si¢ nim i czul, ze nim umrze¢ po-
winien. Obréciwszy si¢ do szwedzkiego kapitana, upo-
mnial go, aby spieszyl i spieszy¢ kazat — sam pognat
nagle naprzod, jak strzata z cigciwy — Sture gnat za
nim — inni za kapitanem,

Sture kierowal si¢ za blyskiem pochodni Alfa,
za blyskiem pochodni swego poprzednika.

Alf zniknal w przepasci, kapitan za mm, mm jeden
po drugim; kazdemu przysvyiecila pochodnia poprzedni-
ka do $mierci.

Szwedzi pobudza sie na. sadnym dniu.

We dwanascie lat pozniej ptakal norwegski w°J?"
wnik, pelen hartu i sity, nad grobem Rikzy, modlit si¢
nad grobem Sweyne-Kopinga. Nikt go nie znat — i on
nie znal nikogo. Rzeczy i ludzie pre¢dko si¢ zmieniaja

kazdy

i mijaja na ziemi.
Powies¢ skonczona. Sens moralny jasny dla kazdego
komu o niego chodzi.

Pg. S. F.

przerobi¢ z latwoscia, i nie bez pozytku
dla ludu.
Wiadomos$¢ gospodarska.
Profesor Nicies zwrécil niedawno uwa-

Ige Towarzystwa Rolniczego

w Nancy,

A"z~hzro$snD Tegrd Ttrzy-
mania "z niej dobrego pieczywa. Dwa
gléwne pierwiastki skladowe zboza sa:
| maczka czyli krochmal, i gluten, ktére sa

H zaré6wno w wodzie nierozpuszczalne, ale

J , skielkowaniu zboza z latwoScia sie

y [ ] rozpuszczaja. Wtedy maczka zmie-

i diutaemW~» a gfuteif traci wla-
%

Sciwa sobie sprezystos¢, potrzebna dla otrzy-

, mania dobrego ciasta; wiec chleb z takiego
zboZza otrzymany, jesttci¢zki, miestrawny
i szkodliwy zdrowiu. Przez dodanie je-
dnak soli glutenowi, przywraca mu si¢
naturalna nierozpuszczalno$é, atern samem
usposabia go si¢ do wydawania zupelnie
dobrego chleba Pan Nickles zapewnia, ze
okolo cztery uncye (8 lutéw) soli, zmiesza-
nej z 13 funtami maki ze zboza poroslego,
wydaja 17 funtéw wybornego chleba.

i piecknym” p 'y

Ciek
Clge awa

12° str.

Rzadzca druk. Antoni Bother.



